put u brazil

branko andic

Polozio je preko svih stvari dva ¢asopisa u
veliki Samsonite, spustio poklopac i zakljucao
kofer kombinacijom. Onda je okrenuo telefon-
ski broj.

Ja sam se spremio, rekao je u slusalicu.

Zar ve¢? Mislila sam da se muskarci paku-
ju u poslednji ¢as ili da to neko radi umesto
njih, kazala je Zena za pisacom masinom. Na
stolu pokraj masine je debela knjiga koju tek
treba prevesti, a na sofi iza njenih leda — hrpa
novina. Daljinskim upravljacem je iskljucila
ton televizora koji je, spram nje, emitovao slike
aseptickih boja.

Kada ti pole¢e avion? — upita ga.

Ujutru u sedam. Dovoljno rano da tamo
stignem pre vecere, odgovorio je. Preko kabla
slusalice mogao je da vidi telo i mozak svog te-
lefona okruzene praznim bocicama zZenskih
parfema koje ve¢ dugo niko nije uklanjao.

Nije osobita Steta ako propustis prvu vece-
ru. Pred tobom su godine usavrSavanja trop-
ske gastronomije. Onda, kad je tako, preostaje
mi samo da ti poZelim sre¢an put, da bude$ do-
bar i da se tamo ¢uvars. ..

Mada je tama veé nagrizla kasno popodne,
zena za pisa¢om masinom bi mogla kroz svoj
veliki prozor da vidi dugu ulicu oivi¢enu tram-
vajskim Sinama koje se u daljini poslusno jed-
na drugoj priblizavaju, ali ne i tacku njihovog
spoja, jer ulica blago savija ulevo ta¢no u visi-
ni njegove kuée. Ako ne bi mogla da je vidi,
mogla bi ipak barem da je nasluti kad joj se ne
bi &inilo da je napolju izmaglica ili da je kisa
orosila prozorska stakla jer joj pogled gubi
prodornost i bistrinu i ona pocinje da se pita
da li je uopste moguce privesti kraju rastanak
nekom logi¢nom, ¢vrstom recenicom za koju
oboje mogu da se uhvate, barem do sedam
ujutru, da se za nju drze dok avion ne uzleti na
prekookeanski let, a njih dvoje odahnu i lagod-
no, bez svedoka prepuste se tugovanju, kaja-
nju, setnim se¢anjima, gotovo uzivanju sto ta-
ko razumno, tako otmene, propustaju svoju ve-
liku zivotnu priliku. Oklevala je.

Zar vi$e niSta nema$s da mi kazes§? — preki-
nuo je kratkotrajnu tiSinu, upanicen da ¢e ona
spstiti slusalicu. Toliko ljudi mi je poZelelo sre-
¢an put da za ostale u avionu nije preostalo ni-
malo srece.

Ah, mozZe se putovati i bez srece, rece ona,
neodluéna da li joj se samo ucinilo ili je njegov
glas zaista nekako omeka$o. Odbacila je takvu
primisao jednom dobro odmerenom, prigod-
nom rec¢enicom, kao preciznim aperkatom: Po-
sto je Georg na utakmici, mogu samo da ti u
njegovo ime pozelim. ..

... sre¢an put. Hvala. Toliko dobro je pri-
premljen da drukéiji ne mozZe ni da bude. Ko bi
putovao na nesrecan put? Kad se Georg vra-
ca?

Ne znam. ..

Da li bih, u meduvremenu, mogao nesto da
uéinim za tebe? Pre odlaska? — upitao je muk-
lo.

Kisa sad ve¢ mora da pada vrlo jako, to je
zacelo. prava provala oblaka jer njen pogled
uopéte vise ne prodire kroz prozor, to joj oteza-
va razgovor s prijateljem koji mozda zauvek
odlazi preko okeana iako se ona raduje zbog
dinamic¢nijeg zivota koji ga tamo ceka. Raduje-
mo se dobrom Zivotu nasih prijatelja gde god
oni bili, ponavlja ona sebi i tisti je to vise ni
prozor ne vidi od vodurine koja je, pouzdano
oseca, provalila i kroz stakleni zid i srucila se
po &itavoj sobi, natopila tepih, slivala se niz zi-
dove bez slika, cedila se sa polica bez ijedne iz-
dajni¢ke situacije, ustalasala po ¢itavom ovom
stanu u kojem ona spava, radi i vodi ljubav
umesto da zivi; voda je ispunila i vazduh jer,
kad dotakne obraze, ona oseti da joj je Citavo
lice vlazno i da je s mokrim obrazima i vodom
u o&ima tesSko razgovarati s prijateljima — ma-
kar poslednji put, makar telefonom. Cim je
progovorila, pokajala se, znaju¢i da je konad-
no kasno da ispravi gresku:

Mogao bi da mi gledas u $olju, izusti u slu-
galicu, zaprepaééena snagom svog glasa, tako
nesrazmerno glasnog prema njegovom Sapu-
tanju.

Sto da ne? Citava no¢ je do jutra, odvarti on
is¢ekujuci da ona nekako zavrsi tu recenicu
umesto njega, kao toliko puta ranije.

Pisac¢u ti da li si i$ta pogodio, rece ona. i pre-
nu u neobuzdan, preglasni smeh,

Odmah dolazim.

Posla je u kuhinju gde ju je zabljesnulo ne-
prirodno belo svetlo, odraz plocica, izglanca-
nih sudopera, ultrapasnih povrsina, svega 5to
se lako i brzo odrzavau ovoj ¢eliji viSespratni-
ce gde no¢u moze da se plac¢e uprkos tankim
zidovima jer unaokolo ima previse ljudi ¢iji se
glasovi mesaju, mimoilaze i vijaju po hodnici-
ma i stepenistu. Stavila je londe za kafu na usi-
janu ploéu, izvadila flasu vina, sve uredno po-
redala na sluzavnik. Kao za goste. Dve kagike
Secera za Georga, jedna kaSika Secera za Al-
mu, a za njega? Koliko mu je kaSika $eCera u
kafu stavljala Alma? To je bilo davno, ali ona
pamti jo§ dalje u proslost, i sitnije stvari, mno-
go pre Georga i pre i§¢ezle Alme, seca se lenjih
nedeljnih prepodneva u belim frotirskim ba-
de-mantilima, kafe i zemicki, suncanja po sne-
gu, brze voznje kad se sve radilo udvoje, kad se
covek smejao spokojno i lagano kao da nikad
neée otiéi iz ove kuce koju popunjavaju samo
gosti. I putnici?

£

Cestitam, kaze ona. Sve si pogodio. Proma-
$io si zanat — mogao si da pravi$§ pare po va-
Sarima kao vrag, iscelitelj ili fotograf. Steta!

On odlaze $oljicu bez kafe u stranu, polako
ustaje sa sofe i prilazi gramofonu da opet pus-
tiistu plo¢u: Vangelis, Chariots of fire, Po svim
ulicama vija se prasina i zguzvana, izrabljena
hartija, tramvaji izostaju, ali njihov povremeni
prolazak u ovaj pozni sat deluje sablasno i ne-
prirodno: osvetljen, bespolni kovéeg se ljulja i
buéno strmoglavljuje niz praznu ulicu bez au-
tomobila i bez ljudi. Oni sad po ku¢ama pusta-
ju svoju muziku na svojim gramofonima i
magnetofonima, muziku koja im nesto znaci i
koja im dode kao sedativ protiv svega Sto po-
tkopava njihovu snagu mozda iste no¢i neop-
hodnu, kad se neocekivano trgnu iz varljivog
sna i utonu u javu svog pravog, jedinog samot-
ni¢kog snevanja s ove strane Zivota. Ne mogu
iz njega na drugu stranu jer nema iluzije jace
od ogoljene tmine; suva usta i razrogacene oci
prepune iscekivanja da se u gluvo doba pre-
brodi susret s vlastitim najskrivenijim nada-
ma. Deluju tako ostvarljivo tog ¢asa, tako nad-
omak ruke, treba covek samo da ne dozvoli
jutru da svane i da na sve to baci ostru svetlost
dana, da vivisekcira svet i ljude i podeli ih na
svetlost i senke umesto ove prigusene, nejasne
izmaglice u kojoj samo valja pridi¢i se u poste-
Iji istutrenom rukom probiti koprenu tmine
koja zaklanja ali i nagovestava, obe¢ava da iza

nje moze da se napipa voljeno lice, osmeh,

tvrdi oblici koji se nece raspasti kao 5to Zivot
zna da se raspadne. Za njih se moze drzati bez
straha od sna razvejanog zadihanim bude-
njem.

: On uspeva da namesti iglu na pocetak plo-
¢e 1 da skrene pogled sa no¢nog bespuca, ali
joj se jo uvek ne okrece licem.

Varao sam.

O! Kako to?

Jesam, potvrduje svoje priznanje i gleda u
opti¢ku kontrolu gramofona: Vangelis, Vatre-
ne koéije, himna dostojanstvu, misli.

To nije lepo za jednog putnika. Ali, kako to
radis? Belezis, pomno gleda$, i umesto gatanja
— sklapas kockice predvidanja?

Nije ba$ tako, kaze on. Trkaci po plazi, mis-
li, uzvisenost jednostavnih ose¢anja, postoja-
nost, misli, ravnoteza ispunjenosti, misli i vise
ne sme da je pogleda u oci.

Onda, kako? — pita ga.

Ja igram na sigurno: niti vra¢am, niti gle-
dam u Solju, ne prepustam se ni masti ni na-
slu¢ivanju ve¢ ¢itam tvoje misli. . .

Soba s velikom kerami¢kom lampom i uga-
onom sofom nije bila toliko tesna, ali se u njoj
&ovek zacelo nije mogao sakriti, ne u tri ujutry,

ne u Vatrene kocije, ne nadomak jednostav-
nog Zivota udvoje medu jednostavnim ljudima,
misli, tamo treba da odemo, misli, da potrebu
za lepotom prozivimo, misli, gde susedi posto-
je umesto taksija, a dostojanstvo umesto televi-
zije, gde napor smenjuje snaga, misli, a suro-
gat — osecanje, misli i ljubav, ljubav, misli i
najzad progovara:

Sve Sto pomislis, sve Sto verujes da ce ti se
desiti, sve sto naglas sebi ne izgovaras jer se
ne usudujes — ja znam. Ja unapred znam. Ba-
rem Casak. Moje reci mogu da ponove tvoje
najskrivenije misli — da iznesu na videlo tvoju
samocu medu ljudima, misli, pristojnost sred
napadnosti, misli, prefinjenost usred neotesa-
nosti, setu bez svedoka, misli. To ne moze da
odagna ni povremeni dodir toplog muskog te-
la u tvojoj postelji, misli ali ne govori. ..

... koje ne moze da odagna ni privijanje uz
toplo musko telo u mojoj postelji. . ., hteo bi da
kaze$, izrekne ona konacno umesto njega.

Da, kaze on i klimne glavom u strahu da se
njegove rec¢i ne cuju. .

Onda znaci da sve zna$, kaze onarsupanice-
no.

Ne sve. Samo ono $to od mene ne zeli$ da
sakrijes, ali ne mozes da mi kaze5. Moja vidovi-
tost traje dok tako bude. Kad zaista bude§ po-
zelela da nikad ne dokucim tvoje misli, osta¢u
bespomdéan, kao nevernik opcinjen lepotom
bogomolje.

Polako je prelazila prstima po rubu case.
On je progovorio:

Da, ponesto su prevelike za crno vino. [ ja
mrzim dobro pi¢e u pogreSnim ¢asama. ..

Pametna pcelical!, nasmesila se. Zasto pro-
verava$s ono Sto znas?. .. Razmece$ se svojim
darom.

Da bih saznao cemu mi sluZi to znanje. Ono
sto bi zaista da od mene sakrijes§, to je daleko i
mozemo se potrovati kafama pre no $to sa mu-
ljevitog dna Solje ne otkrijem odgovor. Reci, ¢e-
mu mi sluzi ovo znanje? Zasto mi ga dajes?

Prevrtala je album sa porodicnim slikama:
otac, majka, sestra, letovanja, zimovanja, dec¢a-
ci i devojc¢ice, mladici i devojke, razni ljudi i ze-
ne, jedan od njih na svim slikama, potom samo
ona, Georg na nekoliko poslednjih slika i samo
na jednoj, poslednjoj, on. Dopustaju¢i umoru
da iz nje iscedi glas, kaze mu:

Zato 5to je poSteno da budemo ravnoprav-
ni... Morala sam da se uverim da smo ravnop-
ravii. '

Zato si me pozvala?

Da. .. Jer i ja tebe poznajem zato 5to si to
dozvolio. Jos odavno. .. -

Ona sada skida naocCare i pocinje tiho, te-
meljno, bez ustezanja da plae, netremice ga
posmatrajuci. Niti skrece pogled, niti pokusa-
va da obrise suze na koje je gotovo ponosna,
celim bi¢em priznaje da je gotovo, da se dalje
ne moze, nudi mu svoj pla¢, dobacuje mu ga u
lice ali ne kao izazov ve¢ kao odluku nekog ko
zna da u preskozorje ne mozes re¢i znatizeljni-
ku na ulici da ¢ekas autobus ako vidi da u ruci
drzis sliku ¢eznje i da se plasis da ti onako bez-
obli¢no i klizava ne ispadne u slivnik.

Da, dok ¢itam tvoje misli, ti u meni ¢itas od-
raz vlastitih slutnji. Ima li to kraja? — pita je i
prvi put u dugom Zivotu pokraj nje, kraj zajed-
nickih tramvajskih sina, neverovatno blizu uz
okvirnu pricu njihovih dodiruju¢ih zivota, uzi-
ma je za ruku. Oseéa svaki od tih drhtavih,
preplasenih prstiju koji bi istovremeno da is-
¢eznu i da upiju njegove, da ih zapamte jer od
njih hote da uteknu i zato ne miruju, ali im se
ni ne podaju. Vole ih.

Da li je mogucée da ¢u odleteti? — misli, ali
mu ona naglas odgovara:

Da ujutru ne odlazi$, nikad ti ne bih prizna-
la da &itam tvoje misli.

Sta sada u njima &itas? Ovog casa.

Ona odrec¢no odmahuje glavom, a dve vo-
dene pruge na njenim obrazima se Sire.

Reci, §ta sada u njima citas?

Tugu, kaZe ona. Lepotu, tugu, strah i Cez-
nju.
] Ali, ja to vidim u tvojim mislima, kaZe on.

A meni se vracaju kroz tvoje. .. Shvatas 1i?
Vracaju mi se, kao u igri suceljenih ogleda,
stalno: tuga, lepota, strah i ¢eZnja i opet — tu-
ga. U krug. Ne moZemo da iskoracimo iz njega
zato to se previSe dopunjujemo.

Budi sa mnom, kaze.

Iako ne ¢uje njene reéi, zna da je sa punih
usana procitao:

596 polja.



Ne mogu. ..

Zasto?

Zhog. ..

... ljubavi. . . Ja ¢u redi, ako ti je tako lakse,
kaze on.

Lakse je, kaze ona. Ne mogu da podnesem
prestanak ljubavi. Ljubav ne podnosi obecanja.
Bices srec¢an kad se budes se¢ao ove noci jer je
nismo pokvarili cbec¢anjima.

Posmaitra joj sitne, skupljene bore oko
krupnih, dubokih, tamnih ociju. Jahanje po
plazi na pitomim, belim, konjima, misli. Pliva-
nje u predvecerje, misli, Vecere, setna muzika,
tropa, misli. Znalacko uzivanje, iskra case,
misli, no¢ne voznje po kisi, misli, glava na ra-
menu i ljubav, lagana, lagana, neiscrpna, misli
i sa uzasom shvata da u njoj nemo odzvanja
njegovo nemo mastanje i zna da ¢e ona reci,
kao §to kaze: ?

Nema takve... Dobru ljubavnu no¢ mozes
primiti kad sve krene nizbrdo, ali kako se pri-
ma Gitav Zivot? Zasto ne znam kako se prima
zivot? — uzasnuto misli ona dok naliva barbe-
ru u.svoju ¢asu.

Hvala ti, tiho kaZe on. Verujes ipak u veénu
ljubav, ali ne verujes u sopstvenu snagu.

Ko se prilagodio samodi, iz nje ne iskoracu-
je jer ne moze da podnese da joj se ponovo vra-
ti, kaze ona.

Neces joj se vratiti. ..

Posle ljubavi nemam viSe cemu da se vra-
tim, zar ne shvata$?

Hoées reéi da smo na kraju, a ne na pocet-
ku?

Ona obrise lice, popije vino, poravna suk-
nju i sedne uspravno, kao u skolskoj klupi.

Jednog jutra kad te Georg bude dotaknuo,
nadag se da ¢e§, moZzda, sem miloSte i postova-
nja, osetiti i neko lako uzbudenije to ste zajed-
no uspeli da prebrodite zamke Zivota i oholih
oseéanja koje truju dudu snovima o vecnosti.
Poverovacées da si na pragu ljubavi.

Mada ona ne klima glavom, njemu se ucini
da vidi lagano kretanje njenih ociju: gore-dole.
Dopusta joj da kaze: |

Pogledaj mi jo§ jednom u Solju. Reci mi sta
vidi§ na kraju svega. ..

Tramvaji su poceli ¢eéée da prolaze i njiho-
va buka i svetlost postadoSe manje upadljivi.
Barbere vise nije bilo u boci. Vangelisova mu-
zika je ispratila trkate, a soba se prosirila pri-
rodnom svetlo$éu, Bilo je dovoljno vremena da
otkaze let i zakaze buduénost. Umesto toga,
pogledao joj je u glavu i rekao:

Volis smede tonove jer je to romanti¢na bo-
ja jeseni, oporo vino, zato sto se gnusas sladu-
njavosti, a prirodne tkanine jer mrzis suroga-
te. .. ali mene ne volis, slagao je.

Biée tako. . ., kaZe ona. Opet si pogodio, do-
daje tiho, sre¢na $to je ponovio njenu laz koju
je Zelela da izrekne, ali nije mogla.

Ovde moia vidovitost prestaje, kaZe on i mi-
luje je po glavi. Ne dopuétas mi da vidim iza. . .

Ne dopustam!, ponavlja ona njegovu laz i
ovog puta zaista klima glavom, potvrduje mu
da vise nema o ¢emu da se govori, da je opas-
no dalje razgovarati i narusavati tu ravnotezu
postignutu dvostrukim lazima u kojoj jumbo-
-jet zagreva svje motore, a on izlazi iz njenog
stana, seda u taksi i vozi se pored tramvaja ko-
ji tutnji, klati se i nigde se ne zaustavlja.

nostalgija za pa

zarko zoloti¢

Kako se pakao, van sumnje, skrivao negde
unutra, moj prijatelj Vincent van Gog bi se, na-
vede u praznoj sobi, skidao nag i, sa svecom u
ruci, dao u trazenje. Najpre bi Sakom spljostio

teme, sve dok mu oé&i, resuvracene, kroz usnu:

duplju ne bi dospele do ulaza u dusnik, i tada
odlu¢no krenule dublje ka utrobi. Zajedno s
njima, takode presuvraceni, uronili bi kosa,
usi, nos, vrat. Istovremeno, unutra bi krenuli i
prsti, kroz tavni, a potom svecom osvetljeni
bezdan Saka, klancem podlaktica, serpenti-
nom lakta, da bi se kao po dogovoru, susrele s
o¢ima, negde na mekom bregu pluca, na adi
rebra usled plahe reke krvi, prvom njihovom
zajednickom odmaralistu, odakle ¢e oci, uz po-
mo¢ svetla, zapravo tek otpoceti istinsku po-
tragu. Da, ve¢ na toj prvoj stanici Vincent van
Gog je zabio eksere, klinove i kuke u liticu reb-
ra, zakacio svecu i revnosno, u tisini koju bi
vrli spisatelj, bez nedoumice, mogao proglasiti
grobom — trazio. Trazio zarom ¢aknutih kopa-
¢a zlata kojima su vrane ispile mozak, trazio
poput nepokolebljivih arheologa Troje, trazio
poput prosjaka &to se ne obeshrabruje olako;

trazio, trazio. A onda, praznih ruku, uzimao .

sveéu, vadio eksere, klinove, kuke, zabio ih
drugde, u neistrazene kutke zaborava, onda ih
vadio, slagao, nosio dalje, pa zabijao i traZio,
trazio.

Poucen reéju veleumnih, ispitivanje predela
srca i samog srca zahtevalo je specijalni tret-
man, kojem moj prijatelj ne samo &to je bio go-
tov da udovolji, nego je, Stavise, improvizovao
najpovoljniji raspored &iljaka, kako bi jednom
tako temeljitom istraZzivanju, na koje se pre-
gnuo, omogucio nejsvestraniji uvid. Elem, ek-
seri, klinovi i kuke ve¢ su bili pobodeni u zZivo
meso i Vincent van Gog je mogao odlu¢no,
premda ne bez straha (priznao je samoprekor-
no), nastaviti potragu. Pa iako ba$ nikad nije
pridavao preterano velik znacaj izjavama onih
na ¢ija se upozorenja sada oslanjao — ta zar je
mudro da ignorise zar svoga ustreptalog srca,
¢ije je ¢udi tek imao da upozna? — ipak im, u
ovom delikatnom ¢asu, nije uspeo da odoli.

Bez smeska, no zaéudo i bez straha, moj pri-
jatelj Vincent van Gog je pedantno pretrazio
okolinu — pakla nije bilo, zagnjurio se u srce,
u njegove komore i pretkomore, u svaku poru,
svaki milimetar lavirinta koji je ravnomerno,
uvredljivo ravnomerno pulsirao — ali pakla
nije bilo, ni tu ni dublje, gde se docnije, razota-
ran ali ne i obeshrabren, zaputio. Opet zabijao
eksere, klinove, kuke, usloznjavao ih i silazio, i
onda opet, sve niZe, do pete. Zatim klinom pro-
busio petu, izvlacio lobanju, srce, pluéa, koji su
se sada, izvraéeni, nadli vani, te gde su se, na-
spram sobne svetiljke, mogli jo$ jedanput bes-
prekorno ispitati.

No pakla opet nije bilo, jer ako je verovati re-
¢&i veleumnih, on je uvek unutra, dok su pluca,
srce i ostali organi bili napolju, a nos, usi, bra-
da i udovi — unutra, i moj prijatelj se, kojemu
ova triava pojedinost nije promakla, istog tre-
nutka odvazi na put, natrag, postupno, ne le-
njo, sve dok se pluéa, srce, opet nisu nasli na
svom prvobitnom mestu, unutra, & nos, usi,
brada i udovi na svom, vani, bas kao i na sa-
mome pocetku.

Nije tesko primetiti da se Vincent van Gog
veé posle prvog silaska i povratka mogao is-
crpsti, umoriti ili ¢ak, bez ulova, klonuti. Ali,
ne! Cim bi se okrepio vazduhom, on bi Sakom
spljostio teme i opet, kao i malo¢as, krenuo u
utrobu. Silazio, silazio, do peta, a potom se, jo§
uvek revnosno, premda jalovo, vracao. — I ta-
ko tamo-amo, sve do zore.

SUNCE
s

Tog dana je radio javio da se u svetu nije zbi-
lo niSta osobito, dok se meterolo8ki izvestaj

sveo na prognozu da ¢e tokom no¢i ponesto
zahladniti i naoblagciti se, premda se ne o¢eku-
je kisa. Radio je zaverenicki (ili pak naivno, ne
zna se) ¢utao, dok se ve¢ uveliko sasSaptovalo
da je — o, uzasa li! — kucnuo ¢as kraja sveta.
Orfelin Zefranovi¢ zategnu luk, smota kanap,
tobolac sa strelama pricvrsti na leda i krenu
put brda; ne obavestivsi nikog o odlasku. Jer,
valjalo se pre mraka ispeti na najvisi vrh Frus-
ke gore, te odatle uloviti sunce. Ono je sporo —
premda ¢e poneki pedanter od struke imati
primedbu na ovaj opis — ali postojano, ukrat-
ko nezaustavljivo hrlilo k zapadu, i ako se slu-
¢ajno dogodi da ne stigne pre no sto zade — za
sve Ce, bas za sve hiti dockan. Za konje, za pau-
nove, za kajsije, pa dobro: i za ljude, ako se bas
hoce. Stoga beslovesno pojuri niz polje, a odat-
le, trkom, uz strminu. Moralo se raditi odvaz-
no i, ma koliko bila otrcana, imati na umu
opasku spikera da svakog ¢asa moze da se na-
oblaci. U tom slucaju sve nade ne bi bile poko-
pane, ali bi se sanse da poduhvat uspe svele
na minimum. Naprosto, ako sunce zaklone ob-
laci, kako je Orfelin Zefranovi¢ mogao niani-
ti, osim ako ne bi ciljao nasumice? Sre¢om, bas
$to se toga ti¢e nije vrebala opasnost, jer se ob-
lacaka nije naziralo, a vetar, koji je pirkao, tes-
ko je mogao poremetiti let odapete strele. Uos-
talom Zefranovié pozuri i kada, zadihan, krodi
na vrh, do zalaska je preostao nepun sat, a niti
se pramen cirusa nije nadneo nad modro nebo
strepnje. Jedina stvar koja ga je sada brinula
bila je preciznost, preciznost nisanjenja, za ko-
ju se valjalo pripraviti. Njemu nije nedostajalo
samopouzdanja 5to se streljackih vrlina tice,
uopste ne. Ali se postavilo pitanje da li ¢e duzi-
na kanapa biti dostatna da dosegne do sunca,
te da li je on dovolino évrst da ga Zefranovig,
uspe li pogoditi, drzi u ruci, poput zmaja. To vi-
$e nije zavisilo od dobre volje, a za drugi ka-

_ nap, ¢ija bi se debljina izdala za sigurniju ga-

ranciju, nije se imalo vremena. Morao je, dak-
le, s ovim, najprostijim priborom uciniti jedini,
zacelo poslednji pokusaj, ne pitajuci nita i ne
cvileéi. Tako je Orfelin Zefranovi¢ napeo luk,
zackiljio na levo oko i, bez priziva svevidnjeg,
niganedi u centar uzarene kugle, odapeo stre-
lu. Sa njom je, poput uzdaha, othrlila sva nada
sveta, dok mu studen proze srce. Ali gle! uspeo
je. Uspeo! Uspeo! Posto se vriak strele zari u te-
lo ulovljenog sunca, kanap naglo zategnu.
Kliknuvsi, Orfelin Zefranovi¢ odbaci luk i pri-
hvati uze. .

Dotle sam ja, nem i nepomican, na prozoru
svog stana — ¢ekao. Preda mnom je lezao ¢a-
sovnik, busola, revolver. Preda mnom je, pras-
njava i izandala, leZala hrpa hartije s filigran-
ski taénim prora¢unom, izigranim. Jer, i suton
se poce hvatati, a nista se ne desi. Vapio sam i
ridao tada, ali mi ne bi lakse. A niti je moglo.
Moji susedi su s olakSanjem Saputali da je to
sa smakom sveta, kao i svagda, bila ludorija,
izmisljotina kadra da uplasi jos samo decu. Ali
ne i njih, ali ne i njih. »Koméija, §ta kazete?«
upita me starica na stepenistu, »opet nista?«
Zbunih se: »Bojim se da Vas ne razumem, gos-
podo.« »Ovo §to se zuckalo.« »Zuckalo o ¢e-
mu?« »O smaku sveta.« »Ah, dal« »Opet nistal«
»Kao i svaki put, gospodo«, procedih s mukom,
»kao i svaki put, uostalom«. Radio je ignorant-
ski mucao, televizije kao da se nije ticalo. Sa-
mo su, sutradan, neke petparacke novine do-
nele aljivi tekst sa komentarom kako smo jos
jednom — »premda to nece biti poslednji pute,
primetile su duhovito — izbegli katastrofu. Ni-
je tu bilo niéeg zanimljivog, a jo§ manje duho-
vitog, ne. Osim ugla, ugla poslednje novinske
stranice, gde spazih nesto neobi¢no: oglas, ko-
jim se &itateljstvu davalo na znanje da je pre-
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